Globalisering och fredsrorelsen 1 diasporan.

Provsprangningarna av kdarnvapen i Sydasien
1998

Av Ishtiaqg Ahmed

I efterspelet till de provsprangningar av kidrnvapen som Indien och Pakistan
genomforde 1 maj 1998 visade sig Internet vara ett enastaende redskap som
gjorde det mojligt for intellektuella i forskingringen fa kontakt, sluta sig
samman och ibland &ven fungera som formedlande lank mellan fredsrorel-
serna i de bada linderna. Det hir kapitlet ar ett forsok att skissera den roll
som indiska och pakistanska intellektuella bosatta utanfor Sydasien spelar i
den sydasiatiska fredsrorelsen. Den behandlar tva huvudfragor:

1. Hur och varfor spelade intellektuella i diasporan en formedlande
roll?

2. Vilka implikationer har globala nétverk, sirskilt sddana dér syd-
asiater i diasporan fungerar som formedlande knutpunkter, for
sydasiatisk politik i allminhet och i synnerhet for frimjandet av
ett civilt samhélle och institutioner som &dgnar sig at att frimja
fred och fredlig konfliktlosning?

Bakgrund

Den 11 och 13 maj 1998 springde Indien sammanlagt fem kédrnladdningar.
Pakistan foljde efter med en egen serie om sex provspridngningar. Ett per-
verst lyckorus i regeringarna inspirerade folk till att borja dansa pa gatorna
och att dela ut sotsaker for att fira den storhet man menade hade uppnatts.
Plotsligt hade de sjélvuppfyllande profetiorna fran fruktans, hatets och ag-
gressionens krafter pa bada sidor blivit bekrédftade for femte gangen (den
blodiga delningen 1947 av Indien i tva olika stater — Pakistan och Indien,
krigen 1948, 1965 och 1971 samt spriangningarna 1998) pé inte mer 4n drygt
50 &r: dom pa andra sidan dr oforbétterliga fiender, ett dodligt hot mot oss pé
den hir sidan, mot vér identitet och mot var dverlevnad. Den grundlaggande
orsaken till de tva staternas hektiska och eskalerande anstringningar att fa
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kapacitet att sl till forst och att sld héart var det fundamentala problemet
nationell sikerhet.

Begreppet sdkerhet dr emellertid en komplicerad social konstruktion som
har olika innebord bland olika grupper, samhéllen och stater. Det speglar i
sin tur identitetsproblem.! En géng i tiden utkdmpade katoliker och protestes-
tanter bittra krig i Europa. Det &r endast pé Irland som denna fiendskap allt-
jédmt tar sig véldsamt uttryck. Vad géller den indiska subkontinenten har
relationerna mellan hinduer, muslimer och kristna ocksé vixlat genom tider-
na. Préster och t o0 m lekmén bland intellektuella i de tre grupperna (i 16s
mening for det finns olika riktningar inom alla tre religionerna) har rutin-
méssigt medverkat ndr deras kollektiva medlemskap avgridnsats gentemot
andra. Frdn och med andra hélften av 180-talet borjade religdsa identiteter
att ta sig allt starkare politiska uttryck. Pa 1920-talet borjade hinduer, mus-
limer och sikher pa hogerkanten att organisera sig langs religiosa linjer. I den
processen framtradde militaristiska religidsa rorelser nirda av misstdnksam-
het, fruktan och aggression.>

Det gjordes ocksé anstrangningar i motsatt riktning, att skapa mer sam-
mansatta och smidigare identiteter, men delningen av Indien 1947 ledde till
mellan 1 och 2 miljoner minniskors dod, hinduer, muslimer och sikher, och
en patvingad forflyttning av 14 till 18 miljoner méanniskor. I nyckelprovinsen
Punjab, som delades efter religiosa linjer, foljdes den patvungna forflytt-
ningen av etnisk rensning. Detta var en draksddd av djup misstdnksamhet
och hat mellan de tvd nya staterna Indien och Pakistan liksom ocksa, foga
forvanande, mellan deras befolkningar, sérskilt flyktingarna. Den kontrover-
siella internationella gransen som faststélldes i den s.k. Radcliffe Award 17
augusti 1947 skapade bitterhet pa bada sidor men det var forst vid mitten av
1950-talet som man vidtog atgirder for att strama at kontrollen.? Den full-
standiga atskillnaden blev dock verklighet forst i och med krigen mellan de
bada staterna 1965 och 1971. Efter dem forekom det knappast nadgon kontakt
eller ndgot utbyte mellan de tva folken. Det blev ndstan omgjligt att f4 visum
om man inte kunde hidvda att man hade sldkt pa den sidan. Trots att de tva
staterna grinsade till varandra, trots att deras folk levt i tusen ar i samma
region, trots att den folkliga kulturen var densamma och att samma sprak och
dialekter forekom i de bada linderna — samtidigt som ménniskor pa bada hall
var medvetna om att de tillhorde si eller s& grupp med dess egna kinneteck-
en — brdts banden mellan de indiska och pakistanska folken och skars helt
av.

Det &r dirfor inte forvanande att bada sidorna har en bedrovlig tradition
av daligt upptrddande gentemot grannen. Varje kvéll nédr fanan halas pa

!'Weiner, 1993, s. 1-35.
? Farquhar, 1967.
3 Ahmed, 1999, s. 116-64.
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Oomse sidor grinsen vid Wagah och Attari (beldgna mellan Lahore pa den
pakistanska sidan och Amritsar pa den indiska) manifesteras denna fiend-
skap pa ett utstuderat och ostentativt sitt. Fore Indiens delning brukade en
del ménniskor ta morgontaget de ca 45 kilometrarna fran Lahore eller Amrit-
sar till arbetet i den andra staden och sedan &tervinda hem pa kvillen. Nu
forseglar soldaterna gransen symboliskt varje kvill genom att sl igen jarn-
grindarna med en véldsam smaéll for att visa att det mellan de bada lénderna
och folken finns en odverstiglig barridr. Vanligen dr det stora folksamlingar
pa béada sidor som beskadar denna skrdckinjagande scen av omsesidig for-
kastelse. De forhojer stimningen vid ceremonin ytterligare genom att ner-
vost klappa hidnderna och genom andra gester.

P4 en annan niva kunde kontakterna emellertid inte helt skiras av — kon-
takten som radion gav. Séndningar med indisk filmmusik fortsatte att &tnjuta
stor popularitet i Pakistan, medan Lahore-radions program i Véstpunjab re-
gelbundet foljdes i det indiska Ostpunjab (kanske av gammal vana sedan
tiden fore Indiens delning da Lahore-radion sorjde for hela Punjab). Detta
slags kontakter okade dramatiskt med televisionens ankomst. P4 1970-talet
borjade den statsdgda indiska Doordarshan television séndningar som nédde
over gransen. Indiska filmer hade varit otroligt populdra i Pakistan och chan-
sen att fa se sddana igen vickte entusiasm hos dem som bodde inom rackhall
for sdndningarna. Jag minns hur en del ménniskor till att borja med forsum-
made sina affdrer och sina arbeten. Det rapporterades om fall, ddr méanniskor
for andra géngen uppgivit att deras far- eller morfordldrar dott for att pa sa
satt slippa ga till sitt college eller kontor och i stillet se en indisk film. I si-
nom tid skulle ocksa Pakistans overldgsna TV-pjdser vinna ivriga och lojala
tittare i Indien.* Alltsedan 1990-talet har kommersiell TV starkt 6kat mojlig-
heterna att se nyheter och underhéllning. Atskilliga indiska och pa senare ar
dven pakistanska privata kanaler har natt en ivrig allmédnhet. Begrinsad kon-
takt &terupptogs i och med att manga cricket- och hockeymatcher spelades
mellan de bada landerna. Trots att fysisk kontakt och mdten 6ga mot 6ga
bara forekommer i férsumbar utstrickning, har alltsa nyfikenheten pa den
andre retats bade bland indier och pakistanier.

Emellertid méste det starkt betonas, att relationen mellan de bada ldnder-
nas makteliter frdn och med 1970-talet gick fran dalig till simre. Botten nad-
des med kdrnsprangningarna i maj 1998.5 Bada sidor har stott och uppmunt-
rat separatistrorelser pa andra sidan grénsen. Bada ger igen med terroristat-
tacker som utfors av agenter fran underrittelsetjdnsten pé lattillgédngliga mal
som marknadsplatser, gator, bussar och tdg pa andra sidan. Dispyten om
Kashmir — ett klassiskt exempel pa det nyckfulla och mangtydiga resultatet
av en kolonialmakts tillbakadragande — vécktes pad 1980-talet till liv igen 1
den av Indien administrerade delen av den fore detta furstestaten Jammu och

4 Bernstroff, 2000, s. 6.
5 Samad, 1999, s. 14-22.
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Kashmir.e De kashmiriska muslimerna kraver rétt och slitt ett slut pa det
indiska vanstyret. Indierna hdvdade att Pakistan var inblandat, men Pakistan
tillbakavisade alla sadana anklagelser.” Under 1990-talet fick vi se hur ultra-
nationalistisk retorik och smédelser nddde en feberaktig héjdpunkt nir ex-
tremister demoniserade och avhumaniserade folket pd andra sidan grénsen.
Foljaktligen fick hokar ledningen i de bada lindernas forsvars- och séker-
hetsetablissemang.t I Indien kom det nationalistiska partiet Bharatiya Janata
Party (BJP) till makten 1998 pa ett program med djupa klanger av stor-
maktsambitioner. Hinduiska extremister hade blivit starkt uppmuntrade se-
dan de i december 1992 lyckats riva en moské i Ayodhya i norra Indien,
vilken péstods ha byggts ar 1528 pé order av grundaren av moghulimperiet
Zahiruddin Mohammad Babur pé exakt den plats dir den hinduiska guden
Rama anses ha fotts. I Pakistan hade en regering under Nawaz Sharif kom-
mit till makten med mandat att genom forhandlingar fa fred med Indien och
nd en hedersam 16sning av Kashmirkonflikten. Véljarnas stod for detta var
massivt, och Nawaz vann tva tredjedelar av platserna i parlamentet. Folk i
allménhet tycks inte ha brytt sig om den annars starkt laddade, vanvettigt
anti-indiska retoriken frdn hogerextremistiska islamister, som en del betrak-
tare triaffande beskrev som ”jihadis” (muslimska erdvrare).1

Det var i detta lige som de tva stridslystna staterna genomférde sina
provsprangningar. Euforin och jublet i de bada ldndernas storstider aterspeg-
lade bade hat och fruktan, kdnslor som griper samhéllen och kollektiv nir de
Overhetsade reagerar pé foljderna av att tillfoga fienden och sig sjélva dmse-
sidig skada.

Globalisering

De idag géingse definitionerna av globalisering beskriver alla en tendens mot
sociala fenomens vérldsomspénnande réckvidd, inflytande eller samman-
knytning. Den 6gonblickliga och samtidiga kommunikation som genom den

6 Kashmir &r ett omstritt omrade i grainsomradet mellan nordvéstra Indien och Pakistan med
huvudsakligen muslimsk befolkning. Vid delningen mellan Indien och Pakistan 1947 styrdes
det av en hinduisk furste och tillfoll déarfor Indien. Huvuddelen av befolkningen vill dock
tillhora Pakistan. 1948 besatte Pakistan den nordvistra tredjedelen av Kashmir. Den syddstra
delen tillhor nu den indiska delstaten Jammu Kashmir. Kina ockuperar sedan 1962 den nord-
Ostra delen av Kashmir. Krig utbrét 1965 och 1971 mellan Indien och Pakistan pga. Kashmir.
7 Schofield, 2000.

8 Hoodbhoy, P., Our Blind Nuclear Prophets, opublicerat paper distribuerat med e-post av
Ishtiaq Ahmed 9 februari 2001 inom Pakistanis for Peace and Alternative Development
(PPAD)

9 Jaffrelot, 1998, s. 449-68.

10 Gardezi, H. N., The Islamist and Hindutva Politics: Identities of Outlook and Objectives,
paper presented to a joint session of Pakistan Council of Social Sciences, Islamabad Cultural
Forum and Islamabad Social Sciences Forum on January 5, 2001.
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allra senaste uppfinningen under den nu pagaende revolutionen inom kom-
munikationer — Internet — gjort mojlig ar unik i historien. Den syns ha gjort
territoriella begransningar foraldrade och dverflodiga. Territorialitet ersétts
av supraterritorialitet. Kraften bakom denna fordndring &r den stdndigt
expanderande globala marknadsekonomin.

Appadurai forstar den globala ekonomin som ett antal ”’brott” (disjunctu-
res) mellan ekonomi, kultur och politik. Sddana brott &r resultatet av den
dialektiska spanning som skapas av att det samtidigt pagar dels en process av
kulturell homogenisering, dels en med kulturell heterogenisering.’> For sin
analys anvidnder han en ram med fem dimensioner av kulturella fléden: etno-
skap (ethnoscapes), mediaskap (mediascapes), teknoskap (technoscapes),
finansskap (financescapes) och ideoskap (ideoscapes). Idén bakom é&r att
dessa skilda former av landskap ar oregelbundna och flytande, och de ser
annorlunda ut beroende pa varifran de betraktas. Etnoskap, ideoskap och sé
vidare &r inte objektivt givna relationer utan

... konstruktioner dér perspektivet bryts av olika slags aktorers historiska,
sprakliga och politiska beldgenhet. Det kan gélla nationalstater, manniskors
med blandad nationell bakgrund, grupper i diasporan liksom subnationella
grupper och rorelser (religidsa, politiska eller ekonomiska) och familjer. I
denna uppsittning av perspektiv for landskap kommer den enskilde aktoren i
sista hand, for dessa landskap styrs ytterst av krafter som béade erfar och bil-
dar storre formationer, delvis beroende pa deras egen uppfattning av vad des-
sa landskap erbjuder.’

Landskapen dr byggstenar i forestillningsvirldar, och dessa mangfaldiga
vérldar dr danade av de historiskt betingade forestdllningarna bland enskilda
och grupper spridda runt jordklotet. Dessutom lever ménga enskilda och
grupper i saddana forestédllda vérldar och kan ibland t o m undergrédva de offi-
ciella varldarna som stater forestéller sig.4

For denna undersoknings syften ar etnoskap och ideoskap relevanta. Ett
etnoskap ir ett landskap bestdende av personer som bildar den fordnderliga
viérld vi lever 1. Fastdn det alltjimt finns stabila grupper och nétverk baserade
pa olika slags solidaritet, préglas alla ménskliga relationer av rorlighet. Folk
fantiserar om att flytta, langt eller kort, och manga forverkligar ocksé sédana
drommar och flyttar av ekonomiska skal, blir politiska flyktingar eller sdker
humanitér asyl. De etniska banden kan létt politiseras vilket far till resultat
att de ursprungliga banden blir globala. Det dr genom ideoskapet — den kedja
av idéer som till stor del hirrdr frén upplysningstiden pa 1700-talet, sdédana

11 Scholte, Globalization: A Critical Introduction, Houndsmill and London: Macmillan, 2000,
s. 48-9.

12 Appadurai, Modernity at Large: Cultural Dimensions of Globalization, Minneapolis: Uni-
versity of Minnesota Press, 1996, s. 32-33.

13 Ibid., s. 33.

14 Tbid.
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som frihet, rattigheter, vélfard, suverdnitet osv. — som etnisk politik artikule-
ras. Tidigare ingick dessa i det véstliga systemet men de sprids nu globalt
och bérs upp av grupper i diasporan liksom av enskilda, sarskilt intellektuel-
la.1s

Nedan vidareutvecklar jag nigra centrala begrepp for att skapa en ram for
analysen av den roll intellektuella i forskingringen spelar i fredsrorelsen.
Termen diaspora forknippas traditionellt med en grupp ménniskor som lam-
nat sitt land under tvang men som langtar efter att atervianda dit en dag. I en
ideal mening fjdrmar diasporan sig fran eller isolerar sig mot den plats eller
den kultur déar den befinner sig och riktar sitt kdnsloliv mot minnet av det
forlorade hemlandet.’s En sddan diasporisk grupp forsoker vidmakthalla ban-
den mellan gruppmedlemmar varthelst de mé ha spritts sedan de fordrevs
fran hemlandet, och det gérs genom att man sérskilt betonar troheten mot det
landet.

Vad betréffar de sydasiatiska diaspororna géller detta endast med viktiga
modifieringar. I den rddande ordningen med territoriellt bestimda stater ka-
tegoriseras manniskor vanligen med hénvisning till en statsorienterad natio-
nalitet. Sa snart gransen overskrids, definieras individer av det internationel-
la systemet huvudsakligen pa grundval av den statsbaserade nationaliteten —
de ar indier, pakistanier, bangladesher, spanjorer osv. For folk som inte 1am-
nat sina hem under direkt hot mot sina liv utan snarare for att for att forbéttra
sin levnadsstandard eller allehanda slags ekonomisk vinnings skull, blir et-
noskapet &nnu mer varierat dn for grupper som lever under politiskt hot.

De flesta indier i diasporan som kommit till vést hor till hoga kaster, och
de flesta pakistanierna kommer fran Punjab eller 4r urdu-talande med ur-
sprung i Indien (dvs. de hor till de dominerande grupperna i sina respektive
lander), och de har flyttat dit av olika ekonomiska skél. Efter andra vérlds-
kriget lattade reserestriktionerna fran Syd till Nord, forst av de fore detta
europeiska kolonialmakterna men senare ocksd av Kanada, USA, Australien
och Nya Zealand. Som en f6ljd hirav har betydande antal indier och pakista-
nier bosatt sig i vésterlindska samhéllen. En del dr hogutbildade, men de
flesta &r arbetare. Eftersom tendensen mot assimilering &r stark i den véster-
landska kulturella miljon, finns det ocksd en tendens till att utveckla ett
overkansligt forhéllande till ursprungsstaten och till dess dominerande reli-
gidsa kultur.”” Dértill kommer att man sénder pengar hem for att hjilpa fa-
miljemedlemmar eller for att forvirva fastigheter, land for jordbruk eller
foretag forstarker det emotionella bandet med diasporan.

Samtidigt 4r dessa ménniskor involverade i verksamheter som stérker de-
ras band till de nya omgivningarna. De viktigaste dr att de skaffar sig ett
hem, gor afférer eller karridr. Nar det etableras centrer for grupper for kultu-

15 1bid., s. 34-41.
1 Faist, 1997, s. 273.
17 Ballard, 1996, s. 1-34; Se dven Leonard, 1997.
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rella moéten och for gudstjénster, moskéer och tempel, blir de symboler som
visar att ’hemma” ar i den nya omgivningarna.'s Manga vill ha dubbelt med-
borgarskap. De mer politiskt sinnade borjar ta pa sig rollen som lobbyister
for sina respektive stater i det nya samhéllet och knyter pé sa sitt de tva plat-
serna samman pa en global aktionsarena och till ett globalt maktspel. Sddana
miljoer har ocksé visat sig vara en grogrund for fundamentalistiska religidsa
organisationer och for deras rekrytering.

Séledes finns det numera étskilliga tidningar, tryckta och pa Internet, till-
gingliga i Nordamerika och i Storbritannien liksom ocksd websajter for dis-
kussion, dar méanniskor fran Sydasien forfaktar sitt fosterlands sak och dar
man sprider kéinnedom om sin religion och forsvarar sina trosfrinder.”* En
del sydasiater har ocksa lyckats i politiken; t ex finns det idag flera indiska
och pakistanska lorder i det brittiska 6verhuset. Men det kan ocksé finnas
mer perifera grupper som inte vill identifiera sig med majoriteten i sitt ur-
sprungsland. Bland dem kan den politiska verksamheten ta en annan inrikt-
ning — man soker stod for ett separatistiskt projekt. Sddana grupper, t. ex.
tamiler, sikher, kashmiris, sindhier, balucher och andra, som i sina hemlén-
der har kimpat for separata stater mot Sri Lanka, Indien och Pakistan, drar
fordel av den frihet och sékerhet som finns i védst och stdder idéer och krav
som anses landsforrddiska av diasporans huvuddel.> I den hér antologin tar
de tvé artiklarna om kurderna och den om tibetanerna upp den typen av
grupper/folk.

Hir maéste ocksé bildandet av hybridstrukturer och -ndtverk, som for
samman den indiska diasporan med den pakistanska, tas med i analysen. Det
géller bade majoritetsbefolkningen i dessa linder och mer perifera grupper.
Nér indier och pakistanier i diasporans huvudfara kommer i direkt kontakt
med varandra pa arbetsplatsen eller i gemensamma bostadsomraden &r det en
erfarenhet helt annorlunda 4n den som deras landsmén hemma haft. Ett matt
av sjélsfrandskap borjar vixa fram, eftersom problemen med att anpassa sig
till virdlandets sambhélle, kultur och sprék &r gemensamma. Erfarenheterna
av diskriminering och rasistiska hot ger upphov till en sydasia-
tisk/asiatisk/svart etnisk identitet och ddrmed ett nytt landskap dir nya fore-
stdllda vérldar borjar ta form. Sikher, hinduer och muslimer férs samman av
identiteter de delar med andra sdsom punjabier, bengaler och sindhier.

Vidare far en gemensam kultur bland de bildade nytt liv nir forfattare,
poeter och dramatiker umgas i vést. Den grundas péa ett delat poetiskt och
konstnérligt arv som har sitt ursprung i de tva huvudspréken pa subkontinen-
ten, urdu och hindi, vilka visserligen skrivs med olika alfabet men latt forstés
i sin talade form av alla skikt i subkontinentens norra del. Den gemensamma

18 Ibid.

19 Samad, 1998, s. 3-5.

20 Ahmed, 1998, s. 273-4.
2 Ibid., s. 22-3.
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kulturen forstarks ytterligare av att man har ett gemensamt arv av klassisk
musik. Och utanfér den klassiska musikens kretsar finns en dnnu bredare
krets som lyssnar pé pop- och filmmusik. Till f6]jd hérav finns det websajter,
radiostationer och andra reguljara medier for kommunikation, dar manniskor
frén bada grupperna dr engagerade.? Forutom de sammanhang d& vigarna
korsas pa sa vis ar relationerna i det omedelbara grannskapet de mest stabila.
Dir leker barnen i samma parker och pa samma lekplatser och gar i samma
skolor. I vilket fall som helst har Sydasiens politik, antingen den ror forhal-
landena mellan regionens olika stater eller inom dem, oundvikligen omedel-
bara foljder for diasporiska grupper, och deras reaktioner varierar.

Nér kdrnsprangningarna i Indien och Pakistan dgde rum ar 1998, tridde
de nationalistiska lobbygrupperna omedelbart in till stod for sina respektive
staters officiella standpunkter. Viletablerade och formogna hinduiska véack-
elserorelser i forskingringen sdsom Vishwa Hindu Parishad, Bajrang Dal,
Rashtriya Swayamsevak Sangh (RSS) and BJP firade explosionerna. Nagra
dagar senare sdg deras motsvarigheter bland majoriteten av pakistanierna
skél att jubla. Manga menade att en islamisk bomb behdvdes for att omintet-
gora de planer som Indien ansigs néra pa att gora slut pa Pakistan. For nagra
var det en bedrift som stéllde den islamska civilisationen pd samma niva som
andra rivaliserande civilisationer. De nationalistiska diaspororna fungerade
vid den hér tiden som bastioner for patriotism, och sévil den indiska som
den pakistanska lobbyn borjade samla in pengar for att hjélpa sina foster-
land, ndr USA , Japan och andra l&nder inforde sanktioner.z

Men det uppstod ocksa en motrdrelse av traditionella intellektuella — for-
fattare, vetenskapsmén, larare osv.2* Antonio Gramsci tilldelar traditionella
intellektuella en nyckelroll i en demokrati. De &r relativt autonoma i forhal-
lande till den hédrskande klassen tack vare sin i lag skyddade stéllning. Darfor
fungerar de som medlare mellan de politiska och civila instanserna genom
att ta upp fragor rorande demokratiska rittigheter och réttssdkerhet. Fastin
Gramsci utformade sina teorier i den miljé som den moderna nationalstaten
Italien erbjod, noterade han att traditionella intellektuella ocksé kan bli spri-
dare av kosmopolitiska idéer.?

Demokratiskt sinnade indier och pakistanier dr kritiskt instédllda till den
styrande klasen. Vidare har globaliseringen inneburit, att de har integrerats i
virldsomspannande rorelser for fred och ménskliga réttigheter. Ménga
NGOs hade redan etablerats, en del med pengar fran Vst eller Japan. Till-
sammans med andra aktdrer i det civila samhéllet har de spritt och formedlat
kosmopolitiska virden, eller upplysningsidéerna som Appadurai kallar dem.
Ett kosmopolitiskt synsétt har historien igenom fungerat som motvikt till

22 Samad, 1998, s. 3-5. Se dven Leonard, 1997, s. 131-43.

2 Ibid, 1999, s. 10

24 Se sérskilt Roy, 2000, men ockséd ménga andra bidrag i Bidwai & Vaniak, 2000.
25 Gramsci, 1971, s. 2-25.
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etablerade maktstrukturer i alla samhéllen, och i modern tid har det sttt for
langtan efter fred, vinskap och fOrstaelse Over grianser, bade kulturella och
andra grianser. | Indien atnjuter intellektuella mycket storre frihet att agera
och ge uttryck at sina asikter, eftersom staten dr bunden av olika konstitutio-
nella och juridiska begransningar. I Pakistan 4r det civila samhéllet daligt
utvecklat beroende pé langa perioder av diktatur och militarstyre.2

I detta hidnseende far den roll som intellektuella i diasporan har speciell
betydelse. De etnoskap och ideoskap, som formar sydasiaters i diasporans
forestéllda vérldar, forser dem med kanaler och végar for kommunikation,
identifiering och mobilisering som ar bade globala och lokala men ocksa i
rorelse, de mots pé skilda nivaer och vid olika knutpunkter. Tack vare att de
befinner sig i en intellektuellt stimulerande, fri och relativt siker miljo i
Vist, har de ganska stor frihet att ge uttryck for vad de ténker och att sluta
sig samman. Samtidigt fods hos dem ett kdnsloméssigt och kulturellt fram-
lingskap, dels pa grund av att de lever i en frimmande kultur, dels pa grund
av de statsorienterade nationalistiska lobbygrupperna bland landsménnen
omkring dem. Detta far dem att identifiera sig ndrmare med kampen for de-
mokrati, fred och réttvisa i det land de ldmnat. De etniska banden med Syd-
asien, sarskilt for de typiska representanterna i dessa lidnder, knyter dem till
det gamla hemlandet och ger dem ldsare och lyssnare dar.

Det innebar, att nir kdrnspringningarna dgde rum och chauvinistiska
stimningar naddde en feberaktig hojdpunkt i bada ldnderna, fick kosmopoli-
terna gott bistdnd av sina kolleger i diasporan. Eftersom de senare var utom
fysiskt ridckhall for staten, kunde de utnyttja Internet, e-post och websajter
friare for att sprida kinnedom om den demokratiska agendans krav pa fred,
samforstand och samarbete. Den nya teknologin var vél férankrad i Pa-
kistans och Indiens viktigare stdder. Genom nétverk med e-post och websaj-
ter deltog redan NGOs i de bada ldnderna i1 diskussioner och debatter runt
hela vérlden rérande allehanda slags sporsmal. For aktorer i det civila sam-
héllet har detta slags fordndring vidgat mdjligheterna till internationellt sam-
arbete och stdd utifran.

Foga dverraskande hotar denna fordndring den traditionella basen for sta-
tens makt och suverénitet. Och detta for oss tillbaka till frdgan om suveréni-
tet och territorialitet. Fastdn den gamla typen av totalitdra staters tid kanske
ar forbi — da man bl a noga kunde kontrollera post och internationell telefoni
— kan staten icke desto mindre i den nationella sékerhetens namn inskrinka
manga medborgerliga friheter. Eftersom staten innehar suverénitetens tolk-
ningsforetrdde, kan den utan straff klara sig undan medan repressionen mot
den politiska oppositionen dr omfattande. I Pakistan, dér en civil stat &nnu
inte etablerats trots att det gatt mer dn 50 &r sedan oberoendet, harskar nér-

26 Bernstroff, 2000, s. 84-6.
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mast permanent politisk repression.” Det ar déarfor alltfor tidigt att anta att
den territoriella staten har blivit féraldrad.

A andra sidan kan staten inte hivda sin vilja utanfor sina grinser, och det-
ta ger utrymme for dess kritiker 1 diasporan att trotsa regeringen mer fram-
gangsrikt. I kritiska 6gonblick, t ex nir krig bryter ut eller hotar, nir over-
vakning och trakasserier av fredsrorelser okar starkt, kan intellektuella i dia-
sporan spela en betydande roll for att underldtta kommunikationerna mellan
fredsaktivister pa andra sidan gridnsen och med internationella aktdrer.

Mot ett sydasiatiskt globalt nitverk for fred

En sydasiatisk fredsrorelse hade borjat ta form, nér ett civilt samhille besta-
ende bl a av NGO-grupper framjades under FNs beskydd fran 1980-talet och
framat som en nédvandig forutsittning i ett varldsomspannande demokrati-
seringsprojekt. Pakistanier och indier i kvalificerade yrken hade motts i in-
ternationella fora och borjat fa personlig kontakt. Man insag att bada ldnder-
na stod infor oerhorda problem med vald, utbredd fattigdom, miljoforstorelse
osv. Ur dessa erfarenheter borjade en ny medvetenhet spira. Kalpana Sharma
och Ayesha Khan summerar den erfarenheten sélunda:

Under informella samtal nidr dagens arbete var 6ver gav indiska och pakis-
tanska deltagare uttryck for sin sorg over att de inte hade battre tillgéng till
varandras ldnder och att regionens oforsonliga politik hindrade dem fran att
tillsammans arbeta pd gemensamma problem. Vinskapsband knots, man dis-
kuterade idéer om fordndring och stereotyper brots sonder.2

Ar 1991 forde United States Information Service samman pensionerade
tjidinstemdn och makthavare fran Pakistan och Indien for samtal i Neemrana.
Till £61jd hiarav blev kontakter mellan aktorer i civilsamhillet vanligare och
mer regelbundna, och i den processen blev dessa kontakter knutna till den
rorelse som bdrjade framtrada for ett globalt civilsamhélle. Det ledde i sin
tur till att fler officiella kontakter uppmuntrades rorande fortroendeskapande
atgdrder. Fran och med 1992 fordes till och med regeringarna in i direkta
diskussioner genom olika FN-initiativ. Samtal om fragor av gemensamt in-
tresse borjade héllas mellan foretrddare for de tva regeringarna tva génger
om aret.?

Ar 1994 foddes Pakistan-indiskt folkforum for fred och demokrati (Pa-
kistan-India People’s Forum for Peace and Democracy). Detta forum blev
den huvudsakliga béraren av den s k spar-3-diplomatin, dvs ett forum for
samverkan och utbyte mellan indiska och pakistanska organisationer i civil-

2 Malik, 1998.
28 Sharma & Khan, 1998.
2 Ibid.
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samhdllet. Till alla de sociala fragor och miljofragor som kriaver samarbete
mellan de tvé staterna lades nu ocksd Kashmirfragan, vilken av olika skél ar
kdrnan i den ideologiska och nationalistiska konfrontationen mellan dem.
Bada regeringarna tillat grupper pa ungefar 150-200 aktivister, intellektuella
och oroade medborgare som ville engagera sig att resa till andra sidan och
diskutera och debattera problem som hindrar en normalisering mellan lén-
derna.® Pakistansk-indiskt folkforum f6r fred och demokrati, som holl méte
arligen i en storre stad, vartannat ar i Indien, vartannat i Pakistan, visade sig
bli en motesplats dar intellektuella i diasporan borjade traffas. Detta ledde
till att nidtverk skapades mellan aktivister pa platsen och i diasporan. Nar sa
kérnsprangningar genomfordes av Indien och Pakistan i maj 1998, blev e-
postkontakter, som hitintills hade varit sporadiska, kanaler for omedelbara
konsultationer, diskussioner och informationsfloden.

Reaktionen pa den forsta indiska provspriangningen

Omedelbart efter Indiens forsta provspriangningar 11 och 13 maj bdrjade
indiska fredsaktivister organisera demonstrationer och fredsmarscher i Indi-
en. Achin Vanaik skrev en artikel dar han férdomde det regerande partiet
BJPs chauvinism. Han avfardade det indiska péstaendet att proven utfordes
for att stirka Indiens forsvar mot Kina.®* Ett yttrande av ett antal indiska
vetenskapsmén var lika foraktfullt gentemot de indiska springningarna. De
papekade, att Indien nu Overgivit sin tidigare politik att inte ga vidare med
utveckling av kdrnvapen fastin formagan att springa en “nukleédr anordning”
(a nuclear device) hade uppnatts 1974. De utryckte fruktan att proven skulle
leda till en kapprustning i Sydasien. I ett brev till tidningen Indian Express
17 maj fordomdes de indiska proven kraftigt av ett antal ledande indiska
personligheter, bland dem Lalita Ramdas (gift med den pensionerade amira-
len Ramdas) och generall6jtnant Gurbir Maningh.3

Vad giller Pakistan kontaktade en japansk journalist frdn Hiroshima,
Akira Tashiro, en ledande pakistansk fysiker vid Qaid-e-Azam.universitetet i
Islamabad, A.H. Nayyar, for att f4 hora dennes reaktion. Den kontakten f6lj-
des av ett telefonsamtal fran Princeton fran den pakistansk-fodde lektorn i
Public and International Affairs. Bada erinrade om att de alla tre tillsammans
skrivit en artikel som publicerades i Bulletin of Atomic Scientists (July-
August 1996). I den hade de forutspatt att om BJP kom till makten skulle de
genomfora nukleédra prov och att Pakistan otvivelaktigt skulle f6lja efter med
egna.3 [ Islamabad var uppstandelsen stor. Den 14 maj ledde fredsaktivister

30 Bernstroff, 2000, s. 86-93.

31 Harsh Kapoor, e-postsdndning 15 may 1998, aiindex@mnet.fr.

32 Tbid.

3 Ibid, 30 maj 1998.

34 E-postinterju med A. H. Nayyar gjord av Ishtaiq Ahmed 17 januari 2001.
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en marsch mot den indiska High Commission (motsvarar ambassad) och
overriackte en protestnot. Den framlidne Eqbal Ahmed, en intellektuell och
veteran i anti-krigsrorelsen, skrev artiklar 1 ledande pakistanska tidningar dér
han féordomde den indiska provsprangningen. Mellan de indiska och de pa-
kistanska proven skrev han en artikel i den engelsksprékiga tidningen The
News dar han entriget vddjade till den pakistanska regeringen att avstd fran
att gora egna prov.*

I ett brev skrivet till New York Times 14 maj, dvs dagen efter den indiska
sprangningen, fordomde ett antal oroade personer, de flesta av dem indiska
akademiker som arbetade vid amerikanska universitet, BJP-regeringens be-
slut att genomfora dessa nukledra prov:

Vi fordomer starkt dessa kérnspréangningar och BJPs nukleédra hokpolitik. Det
finns tillrackliga indikationer pa att BJP har tillgripit denna politik for att pis-
ka upp ultranationalistiska stimningar i landet [...] Indien maste avséga sig
den nukleéra optionen for att pa nytt starta en moralisk kampanj syftande till
att avskaffa kidrnvapnen i virlden. Detta 4r den enda kloka 16sningen, men
den ar inte mojlig om BJP forblir vid makten.3

Reaktionen pé den forsta pakistanska sprangningen

Den 29 maj, en dag efter det forsta pakistanska provet, gick Zia Mian skarpt
tillrdtta med de tvé regeringarnas beslut att ge igen med samma mynt.> | ett
paper kallat ”Sydasien nukledra galenskap” (South Asia’s Nuclear Folly)
skrev den Kanada-baserade Hassan N. Gardezi:

Kéarnvapenproven i Indien och Pakistan i maj 1996 har kastat en mork och
lang skugga av massforstorelse dver hela subkontinenten. De har inlett den
sista fasen av en dodlig kapprustning med kérnvapen mellan de tva landerna.
Om detta dr kulmen pa den dra som 50 &rs sjdlvstindighet givit, sdsom det
tycks att doma av de tva landernas ledares retorik och av den hogrostade eu-
forin bland delar av befolkningen, vittnar detta bara om hur langt de tillsam-
mans forirrat sig fran fornuft och grundlaggande ménskliga varden.

Gardezi sparade hur konfrontationspolitiken vuxit sig starkare, och stillde da
makteliterna i de bada ldnderna till svars for deras nationalistiska forhall-
ningssitt. Han forebrddde den amerikanska regeringen for att ha borjat kapp-
rustningen pa subkontinenten genom att locka Pakistan in i regionala mili-
tarpakter och forse landet med battre vapen. Som svar pa detta hade Indien

% Tbid.

36 Letter to New York Times (May 14 1998), by South Asians Protesting the Indian Nuclear
Tests, http://www.mnet.fr/aiindex/NYT.html.

37 Kapoor, H., e-postséndning 5 juni 1998.

3 Ibid., 14 juni 1998.
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tagit tillbaka sitt 16fte att halla en folkomrdstning i Kashmir och bdrjat stirka
sin egen militdra forméga. En annan vinkel pa argumentet var:

Den snabba kommersialiseringen av kédrnenergi i de industrialiserade lander-
na for vinstsyften har ocksa varit en viktig bidragande faktor som lett till den
okade nukleidra faran i Indien. Den typ av kdrnreaktorer som sélts till Indien
och Pakistan av Kanada och Frankrike har varit huvudkéllan till de klyvbara
material som behovs for att nukledra cykeln mot framstéllningen av nukledra
sprangmedel.®

Han forkastade ocksé forestéllningen att de fem permanenta medlemmarna
av FNs sdkerhetsrad skulle ha ritt att inneha kdrnvapen.

I en gemensam artikel beskrev A.H. Nayyar och Zia Mian ett scenario dér
en indiska kdrnvapenattack pa Islamabad och Rawalpindi resulterade i full-
standig forstorelse.#2 I en annan tidning skrev en annan ledande pakistansk
fysiker, Pervez Hoodhboy (vid den tiden verksam vid Princeton) och Zia
Mian

Om regeringsmakten skulle bryta samman, kan premidrminister Nawaz Sha-
rif liksom den nuvarande arméchefen, en moderat person, komma att erséttas
av foretrddare for en hard linje fran islamistiska grupper. Inom armén ar det
eldsprutande typer som den pensionerade generalen Hamid Gul, f.d. chef for
forsvarets gemensamma underréttelsetjinst, som har att vinna pé det. Dessa
grupper dr de som jublade hogst 6ver Pakistans provspriangningar. De &r pa-
tologiskt anti-indiska och beslutna att en géng for alla géra upp med Indien.
Vad detta innebér i den nukleéra tidséldern &r forfarligt.

Nér hardfora mén fran det muslim-hatande indiska partiet BJP lockade
och forledde Pakistan till att genomfora provspriangningar (den forsta gdngen
en stat har forsokt tvinga en motstdndare att prova kédrnvapen!), kanske de
hoppades att Kalla krigets historia skulle upprepa sig. BJP skulle gérna se
Pakistan utmattat och brutet av en kapprustning och det ér fullt mgjligt att de-
ras forhoppning infrias. Men till skillnad fran sovjetstatens stalbur, vilken si-
kerstéllde att vissa avgorande strukturer i styret dverlevde ocksa sedan allt
annat rasat samman, sa dr Pakistan redan brutet av mangfaldiga, valdsamma
etniska och religiosa konflikter. Upplosning i ett inbordeskrig med ménga
smaéstater och krigsherrar ar en forfarande mojlighet. Om detta skulle intréffa,
innebdr det att Indien frammanat ett sydasiatiskt kdarnvapenbevéipnat Somalia
som sin granne.*!

I Islamabad arrangerade en NGO, Institutet for hallbar utvecklingspolitik
(the Sustainable Development Policy Institute, SDP) ett m&te 2 juni pa ett
hotell dir A.H. Nayyar och Egbal Ahmad var huvudtalarna. Samma dag
arrangerade Indiskt-pakistanskt forum for fred och demokrati en presskonfe-
rens. Den avbrdts av arga, anti-indiska protester, huvudsakligen fran det

% Ibid.
40 Tbid, 29 juni 1998.
4 Ibid., 10 juli 1998.
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hogerinriktade partiet Jamaat-e-islami och dess hejdukar samt fran géng fran
Shahab-e-Milli (en islamistisk extremistgrupp), bland dessa ocksa personer
som latit paskina att de var journalister som kommit for att tdcka hidndelsen.
Stolar kastades och fysiskt vald anvindes mot talarna och organisatdrerna.
Réskinnen skrek: ”Den som ar vin till Indien ar forradare.”s

Tidigt i juni bildades en organisation i Indien kallad Rorelsen i Indien for
kdrnvapennedrustning (Movement in India for Nuclear Disarmament,
MIND). Den 9 juni holls ett moéte i New Delhi mot kdrnvapen med deltaga-
nade av ett brett spektrum intellektuella, politiker och framtrddande personer
frén allméinheten.®

Fredsprocessen och de intellektuella 1 diasporan

Om nagon enskild har fortjénsten av att det knutits bestdende band och ska-
pats nédtverk med global rackvidd mellan sydasiatiska fredsaktivister, s& ar
det Harsh Kapoor. Han 4r f6dd 1962, sociolog och har bott i Europa sedan
1985. Ursprungligen hjilpte han till med att organisera mdten med indiska
och pakistanska aktivister engagerade i undersdkningar av multinationella
foretag och deras behandling av arbetare. Rivningen av moskén vid Ayodhya
fick honom att starta en databas kallad ”Resurser mot kommunalism* och
fundamentalism i Indien” (Resources against Communalism and Fundamen-
talism in India). Han var ocksé involverad i det allra tidigaste skedet av den
process som ledde till grundandet av Pakistansk-indiskt forum for fred och
demokrati 1994. Han reagerade mot att indier och pakistanier pad hogerkan-
ten anvidnde Internet i stor utstrickning medan fredsaktivisterna saknade
tillgdng till en fungerande websajt, och dérfor beslot han sig for att starta
Sydasiatiska medborgares web (South Asian Citizens’ Web) for att ge moj-
lighet till samverkan mellan sydasiatiska NGO-grupper och andra aktorer i
civilsamhéllet. Den borjade fungera 1996 och hade 1999 haft nérmare
35.000 besokare.

Nér han horde nyheten om de indiska spriangningarna, skyndade Kapoor
hem till Frankrike fran New York, dér han var péa besok hos vanner, och 13
maj startade han dnnu en websajt, Sydasiater mot kdrnvapen. Det var genom
e-post som han borjade kontakta likasinnade personer i Sydasien liksom
dven utomlands. Mellan november 1998 och februari 1999 hade e-postlistan
vaxt till 21.000 kontakter. BBC, atskilliga universitet och olika FN-organ har
anvant denna websajt som kalla till information och som ett standardverk for
referenser. Fram till juni 2000 hade omkring 619.000 besdkare konsulterat

4 Ibid., 3 juni 1998.

43 Ibid., 11 juni 1998.

# Kommunalism (eng. “communalism”), en typ av politik som bygger pé religidsa gruppers
foregivna sdrintressen.
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den.# Fastén han bor i en liten fransk by med bara 30 invéanare, har Kapoor
varit knutpunkten iden globala e-posttrafiken mellan indiska, pakistanska
och internationella fredsaktivister. Den 15 maj 1998 skickade Kapoor fol-

jande e-brev till en stor skara indier och pakistanier.

Kéra vanner!

De prov som Indien nyligen genomfort kommer att fora de indisk-
pakistanska relationerna till en avgrund och regionen kommer att ledas in i en
vansinnig kapprustning.

Vi maste hdja véra roster i protest.

Om négon antikdrnvapen- eller fredsgrupp i Sydasien (eller inom diaspo-
ran i Europa eller USA) organiserar fredsdemonstrationer eller om sadana or-
ganisationer gér gemensamma uttalanden, skulle vi kunna samordna sadana
protestaktioner och stddja deras anstrangningar. Under alla omstiandigheter
skulle vi stirka varandra genom dessa protester. Lat oss, varhelst det &r moj-
ligt, sluta oss samman och samarbeta med fredsrorelser och —grupper fran
hela virlden som hdjer sina roster. Som andra har nimnt, aterspeglar dessa
prov och den retorik som beledsagat dem fascismens tillvéxt i Indien, perso-
nifierad av BJP och dess allierade. Den méaste utmanas till alla pris.

Bésta hélsningar

Harsh Kapoor#

Med detta budskap skickades ocksd en berdmd dikt av urdupoeten Sahir
Ludhianvi (1921-80). Den aterges hir i Kapoors engelska dverséttning.

Dear Civilised People

Be this blood ours or theirs
Humanity is bloodied

Be this war in East or West
A peaceful earth is bloodied

Whether the bombs fall on homes or borders
The spirit of construction is wounded
Whether it is our fields that burn or theirs
Life is wracked by starvation

4 Hela framstdllningen baseras pa Kapoors svar med e-post 24 januari 24 januari pa ett antal

fragor fran Ishtiaq Ahmed samt pa en telefonintervju och ett telefonsamtal 25 januari.
4 Kapoor, H., e-postsindning 15 maj 1998.
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Skapandet av sydasiater mot karnvapen (South Asians

It matters not that tanks advance or retreat
The womb of the earth becomes barren
Be it a celebration of victory or loss' lament

The living must mourn the corpses

That is why, o civilized people
It is better that war remains postponed
In your homes, and in ours

It is better that lamps continue to flicker*’

against Nukes)

Den 20 maj meddelade Kapoor att han startat en websajt dgnad uteslutande
at kdrnvapenfragan. Han skickade ocksé ytterligare en dikt, ”Parchaniyan”
(Skuggor) som Sahir Ludhianvi skrev for att protestera mot tidigare ameri-
kanska prov. Efter sprangningarna i Sydasien fick den omedelbar relevans
dér. S.M Shahed har pa min begéran gjort en dverséttning till engels-

ocksa
ka.

47 Ibid.
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Shadows

Our love could not survive the burden of mishaps
But at least let the new generation achieve their dreams
We were mired constantly in the struggle to survive

At least let them realize their beautiful dreams

For too long now it has been the pastime of politicians
That when children achieve youth, they be sacrificed
For too long now it has been an obsession with rulers

That they sow seeds of famine in fields far and wide

For too long now the dreams of youth have been barren
For too long love has been seeking protection
For too long on these highways, full of torture

Life itself has been seeking honour and refuge



Come, let us speak with all downtrodden souls
And ask them to place a tongue in every wound
Our sorrow is not just our own, let us share

Come let us make the whole world our confidante

Come and let us tell these gamblers in politics
That we hate the ways of war and strife
The clothing that likes nothing better than the colour of blood

We hate this garb of war on our youth

Declare that if any warrior comes this way
At every step Earth itself will restrain him
Every wisp of wind will turn fiercely against him

Every field and bough will rise to stop him

Rise and let us say to every warmonger

That we need our young for our work and well-being
We have no desire to wrest anyone else’s land

We are satisfied with our own land for our livelihood

Declare that no trader should turn this way
No daughter of ours will be sold here any more
These lands have woken up, the harvest is ready

No fields of ours are for sale any more

This land is the land of Gautam and Nanak
This sacred land will not support any cruelty
Our blood is guarantee to the new generation

Our blood will not sustain hordes any more

Speak out, for if we even today stay quiet
Then this gleaming bowl of dust is not safe
With this atomic menace cast in feelings of rage

This earth is not safe; the sky is not safe any more

In the last war, only houses were destroyed, but this time
It is no surprise that even our solitude will be burnt up
In the last war, bodies were burnt, but this time

It is no surprise that even our memories will be burnt up
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Att man pé detta vis kunde falla tillbaka pa de mest berdmda dikterna av en
av de storsta romantiska och humanistiska poeterna i modern tid var verkli-
gen en klassisk manifestation av den djupa kulturella gemenskapen med
rotter 1 den bildade kulturen landskap, en gemenskap som gjorde det latt for
kosmopoliternas véarldsforestéllningar, etnoskap savil som ideoskap, att mo-
tas. Det faktum att man ndmnde de badda inhemska forebilderna vad giller
fred och rittvisa, Gautama (Buddha) och Nanak (sikhismens grundare), illu-
strerade tydligt att det partikuljara och det universella inte dr Omsesidigt
uteslutande, nar det géller fred och samforstand utan snarare dr omsesidigt
kompletterande. Varje minniska som ront inflytande fran det moderna Syd-
asiens humanistiska och radikala tradition och var fortrogen med den bildade
urdu- och hindikulturen kunde omedelbart identifiera sig med de bilder, den
fruktan, de virden och férhoppningar som kom till uttryck i dessa kosmopo-
litiska rader. Ja, ockséd de som inte fullt forstod ren urdu rérdes djupt och
kunde latt forsta budskapet. Lalita Ramdas (den pensionerade indiske amira-
len Ramdas fru), en freds- och kvinnorittsaktivist uttryckte sina kanslor i
foljande ord: “Tack Harsh for att du formedlat denna text — trots min déliga
urdu dr den rérande och sa passande.”® Hur som helst borjade genast en
global kedja av e-postmeddelanden mellan indier och pakistanier bildas.
Regelbundna radslag d4gde rum. Sedan dess har Kapoor fran sitt hem i Frank-
rike regelbundet, nédstan dagligen, skickat e-meddelanden med de senaste
nyheterna om fred, relationerna mellan olika religiésa grupper, allehanda
regeringspolicies och mycket mer, huvudsakligen rérande Sydasien. De bada
sajterna innehaller néstan alla uttalanden som gjorts om fred, om relationerna
mellan olika religidsa grupper och mellan stater, de fortrycktas kamp — det
ma vara sociala klassers, kasters, minoriteters, kvinnors — om regeringars
militarisering och kérnvapenutveckling och om NGO-grupper och andra
internationella aktorer.

Demonstrationer

De kosmopolitiska intellektuella grupperna i diasporan mottog nyheten om
karnsprangningarna med stor forfaran, och manga demonstrationer och pro-
tesmdten arrangerades. Exempelvis holls 13 juni, exakt en méanad efter den
forsta indiska spriangningen, en fredsdemonstration i Montreal. Omkring
100 ménniskor deltog. Den arrangerades av Sydasiatiska kvinnors gemen-
skapscenter (South Asian Women’s Community Center, SAWCC) och Cent-
rum for sydasienstudier och sydasienforskning (Centre d’études et recher-
ches de I’Asie du sud, CERAS). Det senare dr en NGO som arbetar med
grasrotsorganisationer i Pakistan, Indien, Bangladesh, Sri Lanka och Nepal
pa omréden som utveckling, genus, hélsa, fred och sekularism. En tredjedel

48 Kapoor, H., e-postsindning 31 maj 1998.
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av deltagarna var av pakistanskt ursprung, en tredjedel av indiskt och resten
var andra mianniskor engagerade for freden. Talarna, Naushad Siddiqui,
Humeira Igtidar och Dolores Chew férdomde proven. De sade ocksa, att de
fem i kdrnvapenklubben, déaribland USA, inte har nagon rétt att kritisera
Indien och Pakistan sa linge de sjélva behaller en kdrnvapenarsenal och
utfor prov.# Det papekades att:

Ett mote sddant som det i Montreal var nu ett ouppnaeligt privilegium i Indi-
en och Pakistan, eftersom moten, samtal och protester mot kdrnvapenproven
av framstdende vetenskapsmén, intellektuella och aktivister angreps.

Den 15 juni holl Samar (South Asian Magazine for Action and Reflection),
krigsmotsandarnas forbund (War Resisters League) och Internationell freds-
aktion (Peace Action International) gemensamma demonstrationer i New
York. De fordomde de indiska och pakistanska proven men kritiserade ocksa
inforandet av sanktioner mot ldnderna. Det uttalande som gjordes vid detta
tillfélle inneholl foljande anmérkning:

Vi forfaras ocksa 6ver det hycklande stillningstagandet bland kidrnvapensta-
terna som har blockerat varje internationellt initiativ mot en kdrnvapenfri
varld genom att insistera pa att behalla sina egna kidrnvapenarsenaler. Varak-
tig fred 4r mojlig forst nédr kirnvapenstaterna gar med pé att nedrusta. Annars
kommer i sinom tid de indiska och pakistanska regeringarnas handlingar att
upprepas av andra som aspirerar pé att bli medlemmar av kidrnvapenklubben.
Vi motsitter oss kategoriskt det amerikanska beslutet att infora sanktioner
mot Indien och Pakistan, vilket kommer att krossa de mest sarbara delarna av
dessa samhillen, dem som mest sannolikt skulle ha motsatt sig beslutet att
utveckla kdrnvapen. Som vér tids véarldsmedborgare kriver vi en rittvis pro-
cedur ledande till global nedrustning, med god vilja, och dir samma regler
géller for alla nationer.!

Den 19 juni publicerades en annons i tidningarna /ndia Abroad och India
West som en del i en kampanj av sydasiater utomlands for att vicka opinion
mot kérnvapnen. Dessforinnan hade manga meddelanden utbytts mellan
pakistanska och indiska aktivister. Bland dem fanns ocksa meddelanden
mellan Ijaz Syed (en pakistanier) och Bannerji (en indier) som vidarebeford-
rades av Kapoor i dagliga sindningar. Dir ingick en diskussion om ett utkast
till ett uttalande om proven och att donationer pa 10 dollar skulle samlas fran
alla som stodde projektet att publicera uttalandet i tidningar i diasporan.s
Foljande punkter togs upp i uttalandet:

4 Mehdi, F., Montrealers Demonstrate for Peace in South Asia,
http://www.mnet.fr/aiindex/NoNukes.html

50 Tbid.

U Statement from SAMAR (South Asian Magazine for Action and Reflection, New York,
http://www.mnet.fr/aiindex/NoNukes.html.

52 Kapoor, H., e-postséandning 3 juni 1998.
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Indien och Pakistan har utkdmpat tre krig och har forblivit fientliga till var-
andra sedan 1947. Den intolerans som visats av de nuvarande regeringarna
har skurit av de kommunikationslinjer som nyligen 6ppnats mellan de bada
landerna. Implikationerna av BJP-regeringens radikala avvikande frén Indi-
ens traditionella politik for fred i Sydasien [...] och det hot om kirnvapen-
kapprustning som foljt pa detta i Sydasien bor oroa alla fredsilskande ménni-
skor i vérlden. Utdver risken for radioaktivt nedfall efter sidana prov &r vi
ocksa djupt oroade av de fattiga medborgarna i Indien och Pakistan kommer
att fa béra den tyngsta borden av de vildiga kostnaderna for att bygga karn-
vapen, ty kostnader av ett slag Indien och Pakistan knappast har rad med
kommer nu av dessa regeringar att stjilpas over pa fattiga manniskor, och
diarmed kommer de som redan nu har det svart att hamna i en &n allvarligare
beldgenhet.

Vi vill ha global fred och nedrustning, och inte eskalering av krig. Vi be-
klagar djupt att kdrnvapen- och missilprogram finns i Indien. Fredsilskande
ménniskor i1 Sydasien far inte lata sig provoceras av dessa ansvarslosa hand-
lingar. De bada linderna bor inleda forhandlingar for att undanrdja den ome-
delbara risken for en nukleédr konflikt for att sedan gradvis trappa ner den i
verifierbara steg.>

Fastdn olika NGO-grupper i Sydasien redan var i kontakt badde inom sina
respektive lander och 6ver grinserna, blev Harsh Kapoors mejl ett avgdrande
hjalpmedel under de forsta veckorna och ménaderna for spridningen av ny-
heter som annars undertrycktes. Exempelvis skrev Lalita Ramdas till Kapoor
och bad honom att cirkulera ett uttalande om springningarna, vilket de in-
diska tidningarna hade végrat publicera.

Hon gjorde ocksa denna intressanta anmérkning om ett mote som hallits i
Ottawa:

En av talarna fran New York, en fysiker vid namn dr Vinod Mubayi, sade att
RSS [en hinduisk extremistgrupp] nu hade dodat Gandhi tva génger; hans
kropp 1948 och arvet efter honom 50 &r senare. Men jag tvivlar pé att han
kommer att forbli dod lange till; liksom Jesus far han en lycklig dag dé han
uppstar och vandrar kring bland oss.5*

Nitverket av fredsorganisationer

En annorlunda slags struktur utvecklades genom Pritam K. Rohila (fodd
1935 i det dnnu odelade Punjab), en neuropsykolog baserad i USA. Efter
rivningen av Babri-moskén i Ayodhya started han Foreningen for endrikt
mellan olika trosbekénnare i Asien (Association of Communal Harmony in
Asia (ACHA), en process som blev klar 1993. ACHA ér en frivilligorganisa-
tion utan vinstsyfte dgnad at att frimja harmoniska relationer mellan olika

53 Tbid.
54 Ibid., 31 maj 1998.
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trosbekdnnare. Han forklarade sina skil for att grunda organisationen i fol-
jande ord:

Maénga av oss hade genomlevt de traumatiska hdndelserna 1947. Vi hade
ocksa varit oroade av sddana saker som relationerna mellan hinduer och sik-
her i Punjab, hinduer och muslimer i Bangladesh och Indien, angreppen pa
ahmediyas [en forfoljd muslimsk minoritetsgrupp] och kristna liksom &ven
motsattningar mellan sunniter och shiiter i Pakistan, behandlingen av lagkas-
tiga och etniska uppror i norddstra Indien, etnisk krigféring i Sri Lanka och
slutligen fientligheten mellan Indien och Pakistan. Forstorelsen av Babri-
moskén var den sista droppen. Vart syfte var att skapa ett forum for den tysta
majoritet av sydasiater som vi trodde hade velat ha fred och samférstand. Vi
ville ocksa visa de vilorganiserade, vilfinansierade och frisprakiga fanatiker-
na och hatiska uppviglarna att de inte representerade oss.”

Rohila forklarade vidare att organisationen hade arrangerat moten for att
framja religios endréikt och indisk-pakistanska vdnskapsdagar samt att man
gav foreldsningar om fred och konfliktlosning. Men dessa anstrangningar var
inte sérskilt framgangsrika, eftersom de var begriansade till de omraden dar
ACHA-aktivisterna var baserade. Under nagra ar publicerades ocksa ett ny-
hetsbrev om fred och endrékt och om det arbete som bedrivs av organisatio-
ner fOr att frdmja detta, men bl a produktionskostnaderna medforde att sprid-
ningen var dalig. Nér kérnsprangningarna i Sydasien 1998 dgde rum, hade
ACHA inte tillgang till ndgon websajt. Man gav uttryck for sin oro i ett brev
till presidenterna i Indien och Pakistan 14 juni 1998. Det 16d:

Vi undertecknade, ursprungligen fran Indien och Pakistan, & mycket oroade
over de nukleédra anordningar som nu testas av Indien och Pakistan och dver
den eskalerande kapprustningen mellan linderna. Det dr tragiskt att redan
magra resurser, som borde ha anvints till att forbattra medborgarnas liv, sl6-
sas bort pa massforstorelsevapen.

Vi védjar dérfor till Er och genom Er till regeringstjanstemén och till bada
landernas folk att omedelbart stoppa ytterligare prov och att gora Ert yttersta
for att minska spanningen och fientligheten mellan de bada grannarna.

En prioritet for ACHA éar att samordna sina aktiviteter med andra anti-
kdrnvapenorganisationer och —nitverk i Sydasien och i diasporan. Ar 1999
grundades utgivningen av en e-postbulletin, ACHA Bulletin (numera ACHA
Peace Bulletin). Plotsligt hade mojligheten att nd ut globalt 6kat dramatiskt.
ACHA har en styrelse bestdende av frivilliga. Rohila &r talesman och mode-
rator for ACHA aktiviterer.>”

Nar detta skrivs far ca 2.000 personer och organisationer runt jordklotet
den elektroniska bulletinen. Olika nordamerikanska fredsorganisationer in-

% E-postsvar 23 januari 2001 fran Pritam K. Rohila pa en rad fragor fran Ishtiaq Ahmed.
5 E-brev 12 februari 2001 fran Pritam K. Rohila till Ishtiaq Ahmed.
57 E-postsvar 23 januari 2001 fran Pritam K. Rohila pa en rad fragor fran Ishtiaqg Ahmed
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gér i ndtverk tillsammans med ACHA. Det har gjorts en katalog med den hér
typen av information. Den finns tillgdnglig for alla via ACHAs websajt.
Vidare skickades ar 2000 en védjan till aktivister och organisationer for fred
och endrékt att sluta sig samman for en allsidig anstrdngning utan avbrott.
Dess hdjdpunkt blev kampanjen “Fred i Sydasien” som stdds av omkring 30
enskilda och organisationer. Pritam K Rohila och jag ér tillsammans ordfo-
rande. Nitverket Fred i Sydasien kommer att forsdka fora en kampanj pa ett
sammanhallet och samordnat vis for att frimja fred och samf6rstand i Syada-
sien. Idén att bygga ett minnesmérke vid Waga till minne av offren for Indi-
ens delning 1947, vilken Pakistanier for fred och alternativ utveckling (Pa-
kistanis for Peace and Alternativ Development, PPAD) lanserade 4 januari
2000, har antagits som en huvudpunkt for kampanjerna &r 2001.5

Skapandet av ett pakistanskt natverk i diasporan

Fram till kérnspréangningarna i maj 1998 fanns det inget riktigt, globalt nét-
verk av pakistanier dgnat &t fred i Sydasien. Den 25 juni bad jag Kapoor att
med e-post cirkulera en petition mot provsprangningarna. Den ursprungliga
idén var att endast pakistanier utomlands skulle inbjudas att underteckna
den.® Kapoors bistdnd var av avgdrande betydelse i initialskedet, men grad-
vis borjade ett nitverk utvecklas av sig sjilvt. Det dr intressant att notera, att
manga meddelanden om stod borjade komma frén Pakistan. Déarfor fattades
snabbt beslut om att dppna det for alla pakistanier. Snart borjade diskussio-
ner 4ga rum om manga fragor rorande fred, ménskliga rittigheter och demo-
krati. En del foreslog att ocksa indier skulle inbjudas att underteckna petitio-
nen. Efter grundliga 6vervidganden bestdmdes att inbjudan skulle begrinsas
till pakistanier. Tanken bakom detta var att det mot bakgrund av de vitt skil-
da petitioner som nu gjordes pé olika héll var nodvandigt att bibehalla ett
tydligt pakistanskt svar. Aktivister i Shirkat Gah, en NGO for kvinnors rét-
tigheter, och Pakistans kommission for ménskliga réttigheter bildade de
storsta grupperna bland dess stodjare. Den London-baserade arkitekten Ayub
Malik arbetade i nira kontakt med mig med att sprida budskapet bland pa-
kistanier runt hela vérlden. Den pakistanske sociologen Yunas Samad vid
universitetet i Bradford betonade att faran for Overraskningsanfall maste
framhévas 1 petitionen.®® Hasan Gardezi, Ahmed Shibli and Mahir Ali fore-
slog en del dndringar och forbéttringar i texten.

Sjalvfallet var det inte alla i diasporan som gillade idén att ldgga skulden
for eskaleringen av kdrnvapenrustningen pa bade Pakistan och Indien. Négra
pakistanier klagade och sade, att Indien hade provocerat Pakistan som inte

5 Tbid.
5 Ahmed, 1., e-postsédndning 25 juni 1998.
0 Yunas Samads e-brev till Ishtiaq Ahmed of 18 juli 1998.
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hade nagot annat vél &n att svara med samma mynt.¢! [ princip radde emeller-
tid enighet att freden pa subkontinenten hade satts pd spel genom prov-
sprangningarna. Under de fem-sex veckor som kampanjen péagick anslot sig
manga fler. Resultatet blev ett virldsomspidnnande nitverk av ménniskor
som delade en principiell tro pa fred, tolerans, réttvisa och demokrati i Pa-
kistan samt vénskapliga forbindelser mellan Pakistan och Indien.

Den 11 augusti skickades en petition till premifdrministrarna i Pakistan
och Indien och till tidningar i de bada ldnderna.©> Den bar rubriken Pakista-
nier dver hela vdrlden fordomer kéirnvapenprov och kdrnvapen och hade
undertecknats av pakistanier i virldens alla horn. Petitionen fordomde prov-
spriangningarna och betonade behovet att 16sa alla motséttningar genom dia-
log. Utover atskilliga andra punkter sades ocksa att ... antagandet att full-
skaligt krig nu 4r omdjligt pa ett forvént sitt kan uppmuntra lokala befélha-
vare att hdja intensiteten i sina krigsspel.”®* Man hdvdade att riskerna 6kade
dramatiskt for att ett krig med bruk av kdrnvapen skulle utbryta genom en
olyckshindelse eftersom det inte forekom négot informationsutbyte mellan
de tvd landerna och eftersom deras kapacitet att Overvaka varandra var ex-
tremt dalig.

Darfor finner vi den forsvars- och sékerhetspolitik som Pakistans och Indiens
regeringar for, sdrskilt vad géller forvarvandet att kdrnvapenkapacitet, omoj-
lig att rattfardiga av nadgot som helst skél. Vi finner ocksé det nuvarande ar-
rangemanget, som innebar att USA, Ryssland, Frankrike, Storbritannien och
Kina kan fortsétta att besitta kdrnvapen, godtyckligt och fordarvligt. Vi upp-
manar dirfér de bada regeringarna att arbeta for en global regim &dgnad att
uppné fullstindig forstorelse av alla kdrnvapen inom en specificerad tids-
rymd, utan att till denna fraga knyta sin egen ritt att skaffa kdrnvapen. Som
ett omedelbart steg mot detta skall bada ldnderna deklarera att de inte kom-
mer att inleda nagot program for att bygga kdrnvapensystem.

Ingen av regeringarna svarade och petitionen behandlades inte i massmedia.
Trots denna nedslédende respons borjade ett globalt nédtverk av pakistanier att
ta form. En diskussion borjade mellan Ayub Malik, Faisal Ahmed Gilani,
Ahmed Shibli, Bilal Hashmi och mig sjélv om vi skulle arbeta for att skapa
ett permanent nitverk av likasinnade pakistanier. Den 2 oktober 1998 till-
kdnnagavs formellt att ett sddant bildats. Dess namn var Pakistanis for Peace
and Alternative Development (PPAD). Dess verksamhet skulle handhas av
en kommitté av frivilliga med Ishtiaq Ahmed som koordinator. Dess énda-
mal faststilldes i nio punkter.

61 Akhtar Lodhis e-brev till Ishtiaq Ahmed 27 juli 1998.
©2 Ahmed, 1., e-postsédndning 11 augusti 1998.

% Ibid.

* Ibid.
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1. Att formulera upplysta stindpunkter rérande ménskliga rattighe-
ter, tolerans, social réttvisa samt balanserad ekonomisk och
ménsklig utveckling.

2. Att hivda alla ménniskors lika virde oberoende av klass, kast, tro,

etnisk tillhorighet eller kon.

Att bekdmpa religios och sekteristisk intolerans och vald.

4. Att uppné idealet om allmén ldskunnighet, upphiva barnarbete
och skuldslaveri liksom ekonomisk utsugning av kvinnor och
andra fortryckta och marginaliserade grupper.

5. Att otvetydigt ta stillning mot militarisering i allménhet och i
synnerhet mot 6kning av kdrnvapen.

6. Att frimja fred mellan Pakistan och Indien och att uppmuntra de
bada ldanderna att 10sa sina motséttningar genom diskussion och
omsesidigt tillmotesgaende.

7. Att stirka strivandena efter att frimja alternativa strategier roran-
de utveckling och f6ridndring, strategier som skall grundas pé
principer om social rittvisa, deltagande demokrati och skydd av
miljon.

8. Att frimja ett civilt samhélle som kan motsta patryckningar bade
frén en tyrannisk regering och transnationella bolag som exploate-
rar Pakistans resurser.

9. Att delta i internationella initiativ rérande fred och alternativ ut-
veckling.s

98]

PPAD har varit involverat i ett antal initiativ rorande krdnkningar av ménsk-
liga réttigheter, inskrinkning av medborgerliga friheter, fragor om fred och
rittvisa i Sydasien och pé andra hall i véirlden. Varje initiativ har tagits efter
diskussion inom den speciella PPAD-kommittén, eller s& har ndgon sympati-
soOr 1 Pakistan eller diasporan fést uppmérksamheten vid ett sddant problem.
Nedan summeras nagra av de uttalanden som gjorts.

(1) Den 14 januari 1999 sindes ett brev till president Bill Clinton och till
premidrminister Tony Blair med en protest mot den fornyade bombningen av
Irag. Béda ledarna uppmanades att respektera FN-stadgan som forbjuder
bruket av vald som losning av konflikter. Detta uttalande stoddes av 85 per-
soner.®

(2) Den 17 maj 1999 séndes ett brev till premidrminister Nawaz Sharif for
att protestera mot arresteringen av ett antal pakistanska journalister, sérskilt
Najam Sethi. Denne hade anklagats for att vid ett mote i Delhi ha gjort ytt-
randen som betraktades som opatriotiska av regeringen. Han misshandlades
och togs i fangsligt forvar.”

6 Ibid., 2 oktober 1998.
% Ibid., 14 januari 1999.
67 Ibid., 17 maj 1999.
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(3) Den 4 januari ar 2000 gjorde PPAD ett uttalande dar man begirde att
ett monument skulle sdttas upp vid Wagah-Attari-gransen mellan Pakistan
och Indien och ett annat vid grinsen mellan Indien och Bangladesh till min-
ne av offren for den valdsamma och blodiga delningen av Indien 1947.
Bland annat sades:

Det dr var uppriktiga nskan och forhoppning att dessa minnesmérken kom-
mer att bidra till att ett nytt kapitel borjas i subkontinentens historia — ett som
dr grundat pa en battre forstaelse av det forflutna och pa 6msesidig tillit och
respekt i framtiden.®

Alla fredsdlskande ménniskor i virlden inbjods att soka medlemskap. I viss
mening innebar detta ett brott mot den tradition som etablerats att begréinsa
PPADs verksamheter till pakistanier. Det var ett tecken att PPAD nu vidgade
sitt intresse i den storre fragan rorande fred mellan Indien och Pakistan och
deras folk. Foljden blev att PPADs e-postlista blev langre. Pakistanier och
indier fran andra delar av virlden férdes samman pa en gemensam grund.
Maénga nya kontakter skapades och PPAD blev ett diskussionsmedium med
e-post. Pa den finns nu fler 4n 300 adresser, enskilda och organisationer. Dér
finns intellektuella, akademiker och andra fran subkontinenten och fran 6v-
riga vérlden. Listan har anvénts for ett stindigt meningsutbyte och for med-
delanden runt hela jorden.

(4) Den 8 maj 2000 skickade Ayub Malik en kopia till mig av ett brev
som skrivits av den pakistanske vetenskapsmannen och debattoren i sociala
frdgot A.H. Nayyar. Brevet handlade om en smédelsekampanj mot honom 1i
de pakistanska urdu-sprékiga tidningarna Nawa-i-Wagqt (i Lahore) och Ausaf
(i Islamabad).® De bada tidningarna hade anklagat honom for opatriotiskt
och oislamiskt upptrddande, eftersom han kritiserat officiella tolkningar av
historien och framhallit behovet av att normalisera forbindelserna med Indi-
en. PPAD gav uttryck for sin oro och kriavde ett omedelbart slut pa detta
slags trakasserier och héxjakt.”

(5) PPAD har givit spridning at en rapport over en konferens kallad Ut-
veckling och vetenskap i det nya artusendet, vilken holls i Karachi 18 sep-
tember ar 2000. Ahmed Shibli, som dr medlem av PPADs kommitté, var
huvudorganisator. Ytterligare en kommittéledamot, Bilal Hashmi, deltog.
Konferensen som férde samman forskare fran hela vérlden dgnades at fragor
rorande alternativ utveckling och antalet deltagare frén Tredje vérlden var
stort.”

(6) En medlem av PPAD, Group Captain Cecil Chaudry, som engagerat
sig mot valsystemet i Pakistan, enligt vilket religiosa minoriteter rostar i

68 Ibid., 4 januari 2000.

% Ayyub Maliks e-brev till Ishtiaq Ahmed 8 maj 2000.
70 Ahmed, I., e-brev 12 maj 2000.

71 1bid., 18 september 2000.
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sirskilda valkretsar, riktade uppmérksamheten mot den fortsatta diskrimine-
ringen av icke-muslimer i Pakistan i valtider. Den 27 september ar 2000
sindes ett brev till Pakistans ledare general Pervez Musharraf, i vilket han
ombads anvénda sitt &mbete for att avskaffa systemet med atskilda elektorat.
Vi fick inget svar pé vart brev.”

(7) Den 18 oktober skrev PPAD ett brev till FNs High Commissioner for
minskliga rattigheter, Mary Robinson, med en begédran om en internationell
intervention och skydd for det palestinska folket. I brevet sades:

Vi skriver till Er for att entrdget be Er sdsom FNs High Commissioner for
ménskliga rittigheter att intervenera och ateretablera en FN-nérvaro i cent-
rum for den israelisk-palestinska konflikten och att aterstélla ett ramverk med
internationella réttsliga principer i sokandet av 16sningar for att fa slut pa kri-
sen 1 Mellandstern. 73

(8) Den 19 oktober fick PPAD den oroviackande informationen att dr Younas
Shaikh hade arresterats i Islamabad anklagad for hiddelse. Uppenbarligen
hade han sagt att profeten Muhammads foréaldrar inte var muslimer. Den som
befinnes skyldig till hddelse kan domas till doden. I ett brev till general Mu-
sharraf krdvde PPAD att lagen om hidelse skulle upphdvas och att dr Shaikh
skulle fa en réattvis rittegang.™

(9) En lang diskussion via e-post dgde rum sedan en artikel av Hassan N.
Gardezi (en av grundarna av PPADs kommitté) hade cirkulerats pda PPADs
lista 27 december 2000. Gardezi hade funnit att den extrema religiosa hogern
i Pakistan och Indien delade samma vérden och hade samma maél. Detta hade
foranlett den pensionerade pakistanske brigadgeneralen Usman Khalid att
skriva ett argt svar. Som PPADs koordinator skrev jag i min tur ett svar till
honom.” Vi utvixlade sedan en l&ng serie brev om sadant som kollisionen
mellan civilisationer, och i1 denna diskussion hdvdade Usman Khalid att den
hinduiska och muslimska civilisationen var omsesidigt uteslutande, medan
jag hdvdade att alla civilisationer har sina goda och sina déliga sidor och att
det giller att kombinera de goda sidorna hos dem alla for att péd sa vis skapa
en universell civilisation. I diskussionen deltog ocksa Iftikhar Malik (en
historiker baserad i UK), Ahmed Shibli (en av grundarna av PPAD), Sukla
Sen, Vineeta Gupta, Anindita Dasgupta (baserade i Indien), Jawaid Quddus,
Siva Digavalli), S.M. Shahed, Fawzia Afzal Khan (baserade i USA), Brian
Cloughley och Yunas Samad (baserade i UK) med flera.”s

72 1bid., 27 september 2000.

73 Ibid., 18 oktober 2000.

74 Ibid., 23 oktober 2000.

75 Ibid., 27 december 2000.

76 Ibid, mellan 28 december and 5 februari 2001.
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PPAD har deltagit i flera fredsinitiativ i Sydasien. Fasta band har nu knutits
mellan fredsgrupper i Indien och Pakistan, och den férmedlande 1dnk i dia-
sporan som Harish Kapoor skapade fortsétter att spela en viktig roll for in-
formationsformedling globalt och mellan de tva linderna.

Slutsats

Kérnsprangningarna i maj 1998 chockerade manga fredsédlskande ménniskor
runtom i vérlden. Kosmopoliter i Sydasien och fredsaktivister svarade genast
med olika protestm&ten och demonstrationer. Ocksa 1 diasporan var reaktio-
nen omedelbar. En sak som alla dessa protester hade gemensamt var den
vikt de féste vid att motsétta sig inte blott den nukleédra kapplopningen i Syd-
asien utan ocksé andra ldnders innehav av kdrnvapen. Fastin kontakter redan
etablerats mellan indiska och pakistanska fredsaktivister liksom mellan olika
organisationer i civilsamhéllet, skapade den nya situationen ett behov av ett
mer systematiskt nyhetsflode p& béda sidor. En person som kunde kommuni-
cera effektivt p& bada sidor var bést dgnad att fylla det behovet initialt. Harsh
Kapoor var den som kunde spela denna historiska roll. Han utnyttjade Inter-
net, bdde e-post och sajten South Asians Against Nukes som ett virtuellt in-
formationscenter och en knutpunkt dir nyheter rérande fred, demokrati och
endrdkt mellan religiésa grupper i Sydasien kunde samlas for att sedan
snabbt spridas i néstan dagliga utskick till olika nidtverk. Han har arbetat
ensam fran en fjdrran fransk by, och hans frémsta funktion har varit som
informationskilla. ACHA har & andra sidan fran alla forsta borjan koncentre-
rat sig pa att bygga ett nitverk av personliga kontakter i Nordamerika. Ut-
Over manatliga fredsbulletiner arbetar ACHA aktivt for att knyta ihop nit-
verk mellan organisationer och arrangerar diskussioner och andra slags akti-
viteter som kan framja endrékt mellan olika religiosa grupper. PPAD har a
sin sida fungerat mer som ett ndtverk for intellektuell debatt och politisk
opinionsbildning. Eftersom diskussionsfriheten i Pakistan &r begrinsad, har
PPAD kunnat fullgéra sitt uppdrag med storre frihet frén utlandet, &ven om
nagra av dess kommittémedlemmar &r bosatta i Pakistan. Fastan PPAD kon-
centrerar sig pa Pakistan, har det alltmer engagerat sig i regelbundna diskus-
sioner med indiska intellektuella liksom med freds- och ménskorittsaktivis-
ter dérifran. Vidare har de kulturella banden till den bredare muslimska vérl-
den inneburit att det ocksa engagerat sig i fragor om fred och rittvisa i Mel-
landstern och 1 arabvirlden. Medan Harsh Kapoor och ACHA visentligen
har ett sydasiatiskt perspektiv, deltar PPAD ocksa i debatter om Véstasien
och Mellanostern sdsom den vanligen uppfattas. I alla tre fallen innehaller de
etnoskap och ideoskap, dér forestéllningsvéarldar skapas och varifrén verk-
samheter far sin inriktning, en blandning av kulturella faktorer och idéer av
savil sydasiatiskt som globalt ursprung. Emellertid &r de flesta intellektuella
i diasporan mer bendgna att folja en demokratisk agenda inom sina ur-
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sprungslénders existerande grianser dn de intellektuella fran fortryckta mino-
riteter som kanske foredrar att territoriella granser dras om.

Det tycks som om den tid dr mer eller mindre over, dé stater kunde pa-
tvinga sina folk isolering, och i framtiden kommer transterritoriella band
sannolikt att spela en storre roll &n vad som hittills varit mojligt. Eftersom
intellektuella i diasporan kan verka utom réckhall for de tva staterna, kan de
ockséd motsta trakasserier och hot med storre framgéng 4n om de kunde nés
av de nationalistiska raskinnen pa béada sidor. Internet kan ses som ett in-
strument som gor det mojligt for ménniskor att borja forverkliga den gamla
drommen att handla och tdnka som virldsmedborgare. Med detta nya
hjdlpmedel kan internationalisten Gverskrida grénser och bortse fran gréns-
kontroller, befordra meddelanden 6gonblickligen och pa sa vis trotsa be-
gransningar som pabjudas av nationalistisk stolthet, fruktan och perverterade
uppfattningar om sikerhet. Saledes &r globaliseringens mest genomgripande
pafund, e-post, kanske den mest oroande uppfinningen for dem som i det
forflutna har kunnat frodas genom att bibehalla 6msesidigt fientliga och 6m-
sesidigt uteslutande identiteter baserade pa forseglade grinser.

Men man fir inte gldmma att samma redskap ocksa é&r tillgidngligt for
chauvinistiska och ultranationalistiska lobbygrupper. De nationalistiska in-
diska och pakistanska ndtverken fortsatter att konfrontera varandra med hard
retorik och skillsord, och déarfor kan kampen for fred och endrékt mellan
religiosa grupper endast vinnas pé plats. Intellektuella i diasporan kan i basta
fall underlétta genom att halla kommunikationskanalerna 6ppna och genom
att fungera som knutpunkter for snabba meddelanden och for meningsutbyte,
och pé sa vis stirka kampen for fred och demokrati. Inflytandet ma vara
marginellt, eftersom de styrande eliterna och etablissemangen fattar de avgo-
rande besluten, men om vi antar att ultranationalisterna fortsdtter pa sina
krigiska végar, dr det inte desto mindre fredsrorelsen och i synnerhet dess
anhingare i diasporan som har mest att vinna pa friheten att kommunicera
med varandra over hela vérlden och mellan de tvé linderna. P4 det hela taget
ar Internet en vinst for denna grupp.

Intervjuer med e-post

Harsh Kapoor (éven telefonledes)
A. H. Nayyar

Pritam K. Rohila
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